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DISPONIBLE EN DOS VERSIONES: / DISPONIVEL EM DUAS VERSOES:

-« A\UFOrrICIfic” CONBLOQUED RUEDA NEUMATICO
COM BLOGUEID PNEUMATICO DA RODA

- “,/\/]CJHUC]/ ! CON BLOQUEO RUEDA MANUAL
COM BLOQUEIO MANUAL DA RODA

Version con bloqueo AUTOMATIC y kit Tl (opcional)
Versao com bloqueio AUTOMATIC e kit Tl (bajo pedido)

- Artiglio Master 28”
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Kit Tl Sistema inflado rapido
Kit Tl Sistema de enchimento rapido
Opcional - Bajo pedido

En 2001 revolucionamos el mundo de las desmontadoras de neumaticos con la introduccion del concepto de trabajo sin palanca.

Desde entonces hemos seguido desarrollando esta tecnologia que al dia de hoy, a pesar de innumerables intentos de copia, sigue siendo
inimitable debido a la peculiaridad del “SMART Corghi System”, la Ginica tecnologia existente en el mercado que permite:

- NO TOGAR NUNCA LA LLANTA, en ninguna de las fases de trabajo;

- anular cualquier tension del neumatico durante las fases de desmontaje/montaje.

Esta es la diferencia entre nosotros y los demas.

El nuevo Artiglio Master 28 se basa en esta tecnologia y es la sintesis perfecta de las experiencias obtenidas en estos 18 afos.

Una Unica desmontadora de neumaticos retine nuestra experiencia de fabricacion y disefio, para un producto que funciona perfectamente
en cada tipo de rueda, para una inversion técnica y econdmica inigualable a lo largo del tiempo.

Porque ;LOS LEVA LA LEVA NO SON TODOS IGUALES! Y nosotros lo sabemos bien.

Em 2001 revolucionamos o mundo das desmontadoras de pneus com a introdugéo do conceito de trabalho sem alavanca.

Desde entao, continuamos a desenvolver esta tecnologia que, até hoje, apesar de intimeras tentativas de cdpia, continua a ser inimitavel
gracas as peculiaridades do “SMART Corghi System”, a nica tecnologia existente no mercado que permite:

- NUNCA TOCAR NA JANTE, em nenhuma das fases do trabalho;

- eliminar qualquer tensdo no pneu durante as fases de desmontagem / montagem.

Essa é a diferenca entre nos e os outros.

0 novo Artiglio Master 28 tem esta tecnologia no seu coragéo e é a sintese perfeita das experiéncias adquiridas ao longo destes 18 anos.
Em uma tnica desmontadora de pneus, vocé encontrard toda a nossa experiéncia construtiva e de design, para um produto capaz de operar
de maneira ideal em todos 0s tipos de rodas, para um investimento técnico e econémico incomparavel ao longo do tempo.

Porque AS DESMONTADORAS LEVA LA LEVA NAO SAO TODAS IGUAIS! E nds o sabemos bem.



)
el corazon de la tecnologia “Leva la Leva”

Nadie ha podido copiar el sistema patentado

, en ninguna de las fases de trabajo, gracias
a la distancia constante entre la herramienta y la llanta

durante las fases de desmontaje/montaje

del neumatico, gracias al movimiento sincronizado entre la herramienta y la llanta @
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ESTA ES LA DIFERENCIA ENTRE CORGHI Y LOS DEMAS Sdlction o
UNA

MAXIMA SEGURIDAD PARA EL SENSOR VALVULA

La nueva torreta de desmontaje es una sintesis perfecta entre
la de Artiglio Master 26 y la de Artiglio Master CODE,
y une las ventajas de las dos soluciones

A nova torre de desmontagem
é uma sintese perfeita entre

a do Artiglio Master 26

e a do Artiglio Master CODE,
unindo as vantagens das
duas solugées
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Watch the Video

0 miolo da tecnologia “leva la leva”

Ninguém conseguiu copiar o sistema patenteado
, em nenhuma das etapas de trabalho, devido a distancia constante entre ferramenta e jante

durante as etapas de desmontagem/montagem deste, gracas ao movimento sincronizado
entre ferramenta e jante

ESTA E A DIFERENGA ENTRE A CORGHI E 0S OUTROS
UMA

MAXIMA SEGURANGA PARA 0 SENSOR DA VALVULA



© consoLa - consoiAs

Consola ergonémica y multifuncion con pantalla que permite
configurar electronicamente el diametro de la llanta y obtener
de modo rapido, practico y seguro la colocacion horizontal

de las herramientas de trabajo; su division en tres areas
distintas de trabajo hace mas inmediato el reconocimiento

de los movimientos y facilita el uso por parte del operador.

Consola ergondomica e multifuncional com display que
permite configurar electronicamente o didmetro da jante e obter
de modo rapido, pratico e seguro o posicionamento horizontal
das ferramentas de trabalho; subdividida em trés diferentes
dreas de trabalho, o que torna mais imediato o reconhecimento
dos movimentos e facilita o uso por parte do operador.

DOBLE DESTALONADOR DE PENETRACION CONTROLADA
DUPLO DESCOLADOR DE PNEUS COM PENETRACAO CONTROLADA

¢ Dispositivo de destalonadura dinamica con doble
disco destalonador especular. El posicionamiento radial
de los discos esta facilitado por un automatismo para
evitar que el operador deba hacerlo de manera manual.

e Penetracion controlada (patent pending) precision,
rapidez y repetitividad estan garantizadas por el
sistema de destalonadura patentado y por la perfecta
especularidad entre los dos discos.

e FUERZA DESTALONADOR POTENCIADA para
funcionar con eficacia en todo tipo de neumatico

e Dispositivo de descolagem dindmica com duplo
disco descolador reflectido. O posicionamento radial
dos discos é facilitado por um automatismo capaz
de evitar cada posicionamento manual do operador

* Penetracgéo controlada (patent pending) precisao,
rapidez e repetitividade sdo garantidos pelo sistema
de descolagem patenteada e pelo perfeito reflexo
entre o0s dois discos.

° FORCA DO DESTALONADOR POTENCIADA para
operar de forma eficaz em todos 0s tipos de pneus

Procedimiento rapido con disco
destalonador (especialmente
indicado con flancos duros) para
desmontar con el talon inferior

Procedimento rapido com disco
descolador (especialmente indicado
com laterais duras) para

a desmontagem do taléo inferior




@ 5LoauE0/ BL0GUED VERSION “AUTOMATIC” CON BLOQUEO NEUMATICO
VERSAO “AUTOMATIC” COM BLOQUEIO PNEUMATICO

Sistema de bloqueo de las ruedas rapido y universal

La version “AUTOMATIC” cuenta con un tercer pedal. Al pisar el pedal se libera el sistema que bloquea la manilla de centrado al autocentrante.
En posicion de reposo,el sistema de bloqueo de la manilla de centrado al autocentrante normalmente esta activo.

El pedal se utiliza en la fase de preparacion y bloqueo de la rueda sobre el autocentrante y al finalizar la tarea, para liberarla.

Sistema de bloqueio das rodas rapido e universal

Na versao “AUTOMATIC” ha um terceiro pedal. O pedal libera, se premido, o sistema de bloqueio do manipulo de centragem ao autocentrante.
Na sua posicéo de repouso, o sistema de bloqueio do manipulo de centragem ao autocentrante estda normalmente ativo.

0 pedal ¢ utilizado na fase de predisposicéo e bloqueio da roda no autocentrante e com o trabalho finalizado para liberd-/a.

(@) VERSION CON BLOQUEO MANUAL / VERSAO COM BLOQUEID MANUAL

Bloqueo de la rueda seguro y universal

El autocentrante de fijacion axial permite un
bloqueo réapido, logrando ademas la destalonadura
de ambos flancos sin la necesidad de girar

la rueda. La altura de trabajo constante (excepto
con llantas invertidas) ha sido estudiada

para obtener una perfecta ergonomia de los
movimientos del operador con todo tipo de rueda
reduciendo los esfuerzos fisicos

Bloqueio da roda seguro e universal

0 autocentrante com montagem axial permite

um rapido bloqueio, permitindo a descolagem de
ambos 0s lados sem necessidade de girar a roda.

A altura de trabalho constante (exceto com rodas
de canal invertido) é projetada para a ergonomia
perfeita nos movimentos do operador com qualquer
tipo de roda, reduzindo esforgos fisicos.




PRENSA-TALON
PRESSIONADOR DE TALAO

e Prensatalon con altura de trabajo regulable

e La forma del prensador es ideal para neumaticos RFT

e De serie en todas las versiones

¢ |l rientro in posizione di lavoro & agevolato da un sistema a molle

* Pressionador de taldo com altura de trabalho reguldvel

e A forma do pressionador é ideal para os pneus RFT

 De série em todas as versoes

e 0 retorno a posigao de trabalho é facilitado por um sistema
de molas

0 ERGONOMIA - FRGONOMIA

Posicion fija de trabajo
Pedales, consola y carga de la
rueda sobre el mismo lado.
Altura de trabajo constante
para una perfecta ergonomia
de los movimientos.

Posic4o fixa de trabalho
Pedais, consolas

e carregamento da roda
no mesmo lado.

Altura de trabalho
constante para uma
perfeita ergonomia nos
movimentos

# CORGHI

0 ELEVADOR - MECANISMO DE ELEVAGAO

El elevador permite colocar en el autocentrante todo tipo de rueda sin esfuerzo (bajo pedido)
0 mecanismo de elevag4o permite posicionar qualquer tipo de roda sem qualquer esfor¢o no autocentrante (a pedido)

RIGHT!




DOTACION - FQUIPAMENTO FORNECIDO

VERSION CON BLOQUEO MANUAL - VERSAO COM BLOQUEIO MANUAL
VERSIONES
VERSOES " ‘
% x1 X2
Artiglio Master 28 \)
con bloqueo de la rueda X3 . . . /
manual h
e ee——
Artiglio Master 28 :
“AUTOMATIC” *9 Q . ‘
con bloqueo ==
de la rueda neumatico
Artiglio Master 28 VERSION “AUTOMATIC” - VERSAO “AUTOMATIC”
com bloqueio
da roda manual P -
X3 5 .
Artiglio Master 28 . o
“AUTOMATIC” . .
com bloqueio 2 A, Ty
da roda pneumético ‘

Kit adaptador especial para llantas alta 28”

Recomendado para ruedas de ancho superior 14”

Kit adaptador especial para jantes
com uma altura de 28”
Aconselhado para jantes
com uma largura de mais de 14”
8-15100003

Brida para ruedas de canal invertido
Flange para rodas com jantes
de canal invertido
8-11100039

Kit Tl Sistema de enchimento rapido ASME
para USA 'y CANADA - para USA e CANADA

Kit Tl - Sistema inflado rapido
Kit TI - Sistema de enchimento rapido
8-11400340
Kit Tl - Sistema inflado rapido ASME

Brida universal para llantas especiales
(para version con blogueo manual)
Flange universal para jantes especiais
(para versao com bloqueio manual)
8-11100087

8-11400341

‘ Watch the Video

Mordaza oscilante
Terminal basculante
8-11100120

Brida universal para llantas ciegas
(para version "AUTOMATIC”)
Flange universal para jantes cegas
(para versdo "AUTOMATIC”)
8-11100038

Para obtener mas informacion, consultar el catalogo de accesorios completo / Para mais informagoes, consulte o catlogo de acessdrios completo
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< DATOS TECNICOS

rango de dimensiones rueda
diametro llanta
diametro max. neumatico

anchura maxima del neumatico
neumaticos tratables

autocentrante
bloqueo

motorizacion

par de rotacion

velocidad de rotacion
destalonadora

campo maximo de destalonadura
carrera destalonadora
fuerza destalonadora
carga/descarga rueda
accionamiento

peso max. rueda
alimentacion

eléctrica 1 Ph

eléctrica 1 Ph (alternativa)
neumatica de servicio
peso

embalaje (A x P x H)

peso con embalaje

@ DADOS TECNICOS

faixas de dimensoes da roda
didmetro da jante
diametro max. do pneu

largura maxima do pneu
pneus que podem ser tratados

autocentrante
bloqueio

motorizagéo

bindrio de rotagéo
velocidade de rotagéo
descolagem

campo maximo de descolagem
exursgo do descolador
forga do descolador
carga/descarga da roda
accionamento

peso max. da roda
alimentacéo

eléctrica 1 Ph

eléctrica 1 Ph (alternativa)
pneumatica de trabalho
peso

embalaje (C x P x A)

peso com embalagem

13" = 28”
1100 mm (%)
406 mm (16”)*

convenzionali, low profile e Run Flat
conventional, low profile and Run Flat

manual - neumatico en la version “AUTOMATIC”
manual - pneumatico na versao “AUTOMATIC”

motoinverter dos velocidades - motoinverter dos velocidades
1100 Nm
7-18 rpm

18”
450 mm
8000 N

neumatico - pneumatico
85 kg

230V - 0,75 kW - 50Hz
110V - 0,75 KW - 60Hz
8 + 9,5 bar (min.)

440 kg (T.I. = 455 kg)
1950x1150x2100 mm
470 kg (T.I. = 480 kg)

*Variable al variar de la dimension de la llanta - * Varidvel conforme a dimenséo da jante

DIMENSIONES TOTALES - DIMENSOES TOTAIS

1824 mm

1019 mm

1176 mm

#ACORGHI

NEXION SPA - www.corghi.com - info@corghi.com

1669 mm

1876 mm
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as e 0s dados técnicos nao séo vinculativos, podendo ser modificados sem aviso prévio.
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